B1.12 Ir al teatro

O Habla sobre lo que viste en el teatro
O Conoce a los actores y poetas mas importantes de tu pais anfitrién
O Planear una noche para asistir a un evento cultural

B1.12 Aller au théatre
Moédulo 2 Vie sociale

Bl

Ser un éxito

La plaza de toros

La orquesta

El director de orquesta
El compositor

El grupo musical

La letra de una cancién
Tocar la musica en vivo
El guitarrista

La puesta en escena (La mise en scéne)
El telén (Le rideau)

El escenario

El intermedio

El espectaculo

La obra de teatro
El pablico

El espectador

La fila de un teatro

(La scéne)

(L'entracte)

(Le spectacle)

(La piéce de thédtre)

(Le public)

(Le spectateur)

(La rangée d'un thédtre)

El asiento (Le siége) El pianista
Hacer cola (Faire la queue) El violinista
Ir de estreno (Aller & la premiére) El organista

(Etre un succés)

(L'aréne)

(L'orchestre)

(Le chef d'orchestre)

(Le compositeur)

(Le groupe musical)

(Les paroles d'une chanson)
(Jouer de la musique en direct)
(Le guitariste)

(Le pianiste)

(Le violoniste)

(L'organiste)

1. Grammaire: Autres usages du futur

Le futur ne sert pas seulement a parler du futur chronologique, mais aussi a
interpréter une situation présente, a exprimer des suppositions,

probabilité, le doute ou une appréciation subjective.

la

1. Futuro simple infinitivo + desinencias: -é, -s, -4, -emos, -éis, an.

¢Qué indica? Ejemplo

Probabilidad (Probabilité)

El publico estara haciendo cola para entrar al teatro. (Le public sera

sGrement en train de faire la queue pour entrer au thédtre.)

Suposicién o conjetura
(Supposition ou conjecture)

La puesta en escena serd muy innovadora, pero el escenario es sencillo.
(La mise en scéne sera sans doute trés innovante, mais le décor est simple.)

Duda (Doute,
( ) l'orchestre ce soir.)

No sé quién dirigira la orquesta esta noche. (Je ne sais pas qui dirigera

Exclamacion (Exclamation)

iCémo aplaudira el publico al final del espectaculo! (Comme le public

applaudit sirement / applaudira fort a la fin du spectacle !)

1. A esta hora el publico
toros.

a. estard b. va a estar c. estard de

2. El nuevo espectaculo
la tele.

a. seria b. serd c. vaaser

https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/b1/12

haciendo cola en la puerta de la plaza de

d. estd

un éxito, con tanta publicidad en la radio y en

d es
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Choisis la phrase correcte dans chaque groupe.
1. O No sé quién dirigird a la orquesta esta noche.

O No sé quién dirigira la orquesta esta noche.

O No sé quién va dirigir la orquesta esta noche.
2. O El publico estara hace cola para entrar.

O El publico estara haciendo cola para entrar.

O El publico estd haciendo cola para entrar.
1. No sé quién dirigird la orquesta esta noche. 2. El publico estard haciendo cola para entrar.

Réécrivez les phrases

1. Creo que ya hay mucha gente delante del teatro.

2. Estoy casi seguro de que Marta esta ensayando ahora mismo.
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B1.12 Aller au théatre
Moédulo 2 Vie sociale
2.Exercices

1. Associez chaque mot a sa définition.

a. hacer cola 1. Dar palmadas para mostrar aprobacién; cémo aplaudira el public El
b. la puesta en escena 2. Tela grande que se sube o baja al inicio o al final del espectaculo.
c. el telén 3. Como se organiza visualmente la obra; la puesta en escena sera original.

d. el director de - - AR
4. Persona que dirige a los musicos; no sé quién dirigira esta noche.
orquesta

5. Esperar en fila para entrar; el publico estara haciendo cola antes del

e. aplaudir
estreno.

a-5b-3 c-2d-4 e-1

2. Critique culturelle : premiére au Teatro Principal (Audio disponible dans I'application)

Remplissez les lacunes: antencién, publico, intermedio, puesta en escena,
orquesta, sera un éxito, escenario, telén

Anoche fui al estreno de una obra en el Teatro Principal. La era sobria, pero
el se aproveché muy bien con las luces y un que
marcaba los cambios de ambiente. Antes de entrar, el hacia cola en la
puerta principal; con el movil fue facil encontrar el asiento. Tras el , la obra
gano ritmo y el final fue muy aplaudido. Diria que en las préximas semanas,

porque el teatro estaba casi lleno y se notaba mucha expectacion.

La funcién incluia musica en vivo: una pequefia, dirigida por un joven
director, acompafiaba varias escenas. El compositor habia escrito piezas breves y, en un
momento, sond una cancién con una letra sencilla que conectaba bien con la historia. En mi
opinién, lo mas destacable fue el trabajo del elenco: no es necesario conocer a todos los actores

para disfrutarla. Si quieres planear una noche cultural, conviene comprar las entradas con
; a este ritmo, no sera facil conseguirlas el mismo dia.

Hier soir, je suis allé(e) a la premiére d'une piéce au Teatro Principal. La mise en scéne était sobre, mais la scéne était
tres bien exploitée avec les éclairages et un rideau qui marquait les changements d'ambiance. Avant d'entrer, le
public faisait la queue a la porte principale ; avec le portable, il a été facile de trouver le siége. Aprés I'entracte, la
piéce a gagné en rythme et la fin a été trés applaudie. Je dirais que ce sera un succés dans les prochaines semaines,
car le théatre était presque plein et on ressentait une grande attente.

La représentation comprenait de la musique en direct : un petit orchestre, dirigé par un jeune chef, accompagnait
plusieurs scénes. Le compositeur avait écrit des piéces courtes et, & un moment, une chanson aux paroles simples a
retenti et s'accordait bien avec [I'histoire. A mon avis, ce qui ressort le plus, c'est le travail de la troupe : il n'est pas
nécessaire de connaitre tous les acteurs pour en profiter. Si tu veux organiser une soirée culturelle, il vaut mieux
acheter les billets a I'avance ; a ce rythme, il ne sera pas facile de les obtenir le jour méme.

1. ¢Qué elementos de la funcién destaca la resefia y por qué crees que causaron buena impresion?
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3. Ecoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses.

Consiguieron entradas en una zona cercana al escenario.
Durante el descanso, casi nadie del publico estaba contento con la obra.

Era un musical con canciones en vivo durante toda la funcion.

4. Jeu de role : Compléte les dialogues

a. Comprando entradas para un estreno

Lucia (taquilla): Hola, ;para qué funcidn quieres entradas? Hoy es el estreno de «La vida es suefio» en el
Teatro de la Comedia.
(Bonjour, pour quelle représentation voulez-vous des billets ? Aujourd'hui, c'est la premiére de «La
vida es suefio» au Teatro de la Comedia.)

Javier (cliente): 7.

Lucia (taquilla): Te puedo ofrecer fila 6, asientos 9 y 11, justo en el pasillo. Se ve muy bien el escenario y
también el telén cuando sube y baja.
(Je peux vous proposer la rangée 6, siéges 9 et 11, juste coté allée. On voit trés bien la scéne et aussi le
rideau quand il monte et descend.)

Javier (cliente): 2,

Lucia (taquilla): Es bastante moderna, con musica en vivo en algunas escenas. Estd lleno: el publico tiene
muchas ganas y parece que el espectdculo estd siendo un éxito.
(Elle est assez moderne, avec de la musique live dans certaines scénes. C'est complet : le public est
enthousiaste et il semble que le spectacle soit un succes.)

Javier (cliente): 3.

b. Planificando una salida cultural

Maria (amiga): 4.

Diego (amigo): No lo sabia. Me interesa ver la puesta en escena de Ana, la critica dijo que su
interpretacién es muy intima.
(Je ne le savais pas. Ca m'intéresse de voir la mise en scéne d'Ana ; la critique a dit que son
interprétation est trés intime.)

Maria (amiga): 5.

Diego (amigo): De acuerdo. ;:Quedamos antes en la plaza del callao para tomar algo y asi entramos
cuando suba el telén?
(D'accord. On se retrouve d'abord sur la plaza del Callao pour prendre quelque chose et comme ¢a on
entre quand le rideau se léve ?)

Maria (amiga): 6.

Diego (amigo): Genial. Entonces quedamos a las 19:30; por cierto, ;crees que la obra serd un éxito?
(Génial. Alors on se donne rendez-vous a 19h30; au fait, penses-tu que la piéce sera un succés ?)

Exemples de réponses:

https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/b1/12 Cuatro | 4


https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/b1/12/exercices#exercise-3
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/b1/12/exercices#exercise-4
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/b1/12

B1.12 Aller au théatre

Médulo 2 Vie sociale

1. Perfecto, dos entradas para hoy. He estado haciendo cola un buen rato y no quiero quedarme atrds; si puede ser, una

buena fila pero que no sea carisima. 2. El pasillo me viene genial, asi salgo rdpido en el intermedio. ;La puesta en escena es

cldsica o mds moderna? 3. Vale, me las quedo. ;Me las puedes imprimir y mandarme el recibo al correo, por favor? 4. ;Has

visto quiénes actdan esta noche? Viene Ana Beltrdn como protagonista y el director de orquesta es Pablo Soler. 5. Entonces

mejor comprar en la fila central, asiento 12 y 13, para tener buena visibilidad. Ademds, asi oimos la orquesta mejor si tocan

la musica en vivo. 6. Perfecto. Yo me encargo de reservar las entradas y avisar a Luis, que quiere sentarse en la fila de
detrds porque prefiere salir al pasillo.

5. WhatsApp

Hola, Laura

;Te apetece ir al teatro este viernes? He visto que ponen una obra de teatro nueva y dicen que
la puesta en escena estd muy bien. Yo podria llegar sobre las 19:30, pero seguro que habra que
hacer cola para entrar. ;Prefieres que compremos las entradas en la web o en taquilla? Y otra
cosa: ¢tu ya has ido a ese teatro alguna vez? Nunca he ido.

Un abrazo,

Marta

Rédigez une réponse appropriée: Me apetece, pero tendré que... / No podré porque... / Si quieres, puedo
encargarme de... y asi no hacemos tanta cola. / Serd mejor quedar a las... cerca de...

Verbes importants Tocar (t<.)car) Aplaudif' (applaudir)
Futuro simple Futuro simple

yo tocaré aplaudiré

ta tocaras aplaudiras

él/ella/usted tocard aplaudira

nosotros/nosotras tocaremos aplaudiremos

vosotros/vosotras tocaréis aplaudiréis

ellos/ellas/ustedes tocaran aplaudiran
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